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El

Libertd « Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L'AIN

Arrété préfectoral autorisant la S.A.R.L. BERNIN SCIAG
a exploiter un établissement a PEROUGES.

Le préfet de I'Ain

le Code de I'environnement - Livre V - Titre 187 et titre 4 et notamment les articles R.512-31 et
R.515-31 ;

la nomenclature des installations classées pour la protection de l'environnement et notamment les
rubriques n°(s} 2410.1, 2415.1, et 1531 ;

la demande d'autorisation presentee par la 3.A.R.L. BERNIN SCIAGE en vue de I'extension de |a
scierie et la mise en ceuvre de preduits de préservation du bois 8 PERCUGES "Rapan" ;

finsertion de l'avis d'cuverture d'enquéte publique dans deux journaux a diffusion départementale ;

les pieces, le déroulement et le résultat de I'enquéte publique ouverte a la mairie de PEROQUGES
durant un mois du 15 novembre 2010 au 15 décembre 2010 inclus ;

les certificats attestant I'affichage de lavis d'enguéte du 29 octobre 2010 au 15 décembre 2010
inclus dans les communes de PEROUGES, BELIGNEUX, BOURG-SAINT-CHRISTOPHE,
FARAMANS, MEXIMIEUX, SAINT-ELOI ;

l'avis de Monsieur Francis BARBIER, désigné en qualité de commissaire-enquéteur ;

lavis des conseils municipaux de PEROUGES, BELIGNEUX, BOURG-SAINT-CHRISTOPHE,
FARAMANS, et MEXIMIEUX.

l'avis du directeur départemental des territoires, des services d'incendie et de secours, du délegué
territorial départemental de 'Agence de Santé Rhdne-Alpes, de |'unité territoriale de la direction
regionale des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I'emploi, du
directeur reégional de l'environnement, de l'aménagement et du logement, du directeur régional des
affaires culturelles et du chef du service interministériel de défense et de protection civile;

lavis de l'institut national des appellations d'origine ;

la convocation du demandeur au conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires
et technologiques (CODERST), accompagnée des propositions de linspecteur des instaflations
classees ;

l'avis émis par le conseil départemental de [environnement et des risques sanitaires et
technologiques (CODERST) au cours de sa réunion du 12 avrit 2012 ;

la naotification au demandeur du projet d'arrété préfectoral |

CONSIDERANT que ces installations constituent des activités soumises a autorisation et a déclarations

visées aux n°s 2410 1, 2415 1, et 1531 de la nomenclature des instaliations classees ;

CONSIDERANT gu'aux termes de l'article L.512.1 du Cede de 'Environnement, I'autorisation ne peut étre

accordée gue si les dangers ou inconvénients de [l'installation peuvent étre prévenus par des
mesures que specifie l'arrété préfectoral ;

CONSIDERANT que les mesures prévues par le pétitionnaire sont de nature & prévenir les dangers et

inconvénients susceptibles d'étre générés par linstallation, objet de la demande d'autorisation
susvisée ;



CONSIDERANT qu'il convient de fixer des prescriptions visant & garantir la préservation des intéréts
mentionnés a l'article L.511.1 du Code de 'Environnement ;

CONSIDERANT gque la procédure d'instruction et d'information a éte suivie conformément aux dispositions
prévues par le décret susvise ;

SUR  proposition du secrétaire général de la prefecture |

-ARRETE -

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1 EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

La societé BERNIN SCIAGE, dont le sigége social est situé au lieu-dit « Rapan » a PEROUGES 01800, est
autorisée, sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, a exploiter sur le territoire
de la commune de PEROUGES, au lieu-dit « Rapan », les installations détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2 INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION

Les prescriptions du present arrété s'appliquent également aux autres installations ou equipements exploités
dans I'etablissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximite ou leur
connexité avec une installation soumise & autorisation a modifier les dangers ou inconvenients de cette
installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions geénérales applicables aux
installations classées soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises a
déclaration incluses dans I'établissement dés lors gue ces installations ne sont pas régies par le présent
arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1 LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

RUBRIQUE NATURE DES ACT[VITES g s 4 VOLUME__DES ACTIV_ITES | CLASSEMENT
2410-1 Atelier de travail du bois Puissance totale : 950 kW A
Installation de mise en ceuvre de produits . a
2415-1 de préservation du bois Volume : 15 m A
1531 Stockage par vw:_ar}tuémlde de beis non 1000 m® de grumes D

A Autorisation - D : Déclaration

ARTICLE 1.2.2 SITUATION DE L'ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur la commune et les parcelles suivantes

Commune Parcelles
PEROUGES 17, 18, 19 et 20

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les differents dossiers deposes par
I'exploitant. En tout &tat de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arréte, des arrétés
complémentaires et les réglementations autres en vigueur.
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CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1 DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas été mise en service dans un délai de
trois ans ou n'a pas &té exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE
ARTICLE 1.5.1 PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportee par le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou & leur vaoisinage,
et de nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est
portée avant sa realisation a la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2 MISE A JOUR DE L'ETUDE DE DANGERS

L'étude des dangers est actualisée a |'occasion de toute modification importante soumise ou non a une
procédure d'autorisation. Ces complements sont systématiquement communiqués au Préfet qui pourra
demander une analyse critique d'elements du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par
un organisme exterieur expert dont le choix est soumis a son approbation. Tous les frais engagés a cette
occasion sont supportés par 'exploitant,

ARTICLE 1.5.3 EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les equipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immeédiates d'exploitation, des dispositions matérielles
interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et |a prévention des accidents.

ARTICLE 1.5.4 TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrété nécessite
une nouvelle demande d'autorisation ou declaration.

ARTICLE 1.5.5 CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ou |'etablisserment change d'expleitant, le successeur fait [a déclaration au Préfet dans le mois
qui suit la prise en charge de ['exploitant.

ARTICLE 1.5.6 CESSATION D’ACTIVITE

Conformément aux dispositions de l'article R. 512-39-1 du code de l'environnement, lorsgque I'exploitant
mettra a l'arrét definitif une installation classée, il adressera au Préfet de I'Ain, trois mois au moins avant
l'arrét, un dossier comprenant le plan a jour des terrains d'emprise de linstallation ainsi gu'un mémoire sur
I'état du site. Ce mémoire précisera les mesures prises ou prévues pour assurer [a protection des intéréts
mentionneés & l'article L.511-1 du Code de |'environnement.

En outre, I'exploitant devra placer I site de linstallation dans un état tel gu'il permette un usage futur du site
déterminé selon les dispositions des articles R. 512-38-1 et R, 512-39-3 du code de I'environnement.

Le dossier de demande préveit 'évacuation de tous les déchets et produits susceptibles d'engendrer une
pollution, pour rendre |e site & un usage industriel.

CHAPITRE 1.6 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

ARTICLE 1.6.1
Le présent arréte est soumis a un contentieux de pleine juridiction,

ll peut étre défére a la juridiction administrative :

1® Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence a courir du jour ol lesdits
actes leur ont été notifiés ;

2° Par les tiers, personnes physigues ou morales, les communes intéressees ou leurs groupements, en
raison des inconveénients ou des dangers que le fonctionnement de linstallation présente pour les intéréts
vises & l'article L. 511-1, dans un delai de un an & compter de {a publication ou de l'affichage desdits actes,
ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a la fin d'une periode de six mois suivant la mise en activité de
l'installation,

Les tiers qui n'ont acquis ou pris @ bail des immeubles ou n‘ont élevé des constructions dans le voisinage
d'une installation classée que postérieurement a l'affichage ou a la publication de l'arrété autorisant
'ouverture de cette installation ou attéenuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer
ledit arrété a la juridiction administrative.
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CHAPITRE 1.7 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

ARTICLE 1.7.1

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a letablissement
prescriptions gui le concernent des textes cités ci-dessous ;

Dates Textes

04/10/10 [Arrété du 04 octobre 2010 relatif & la prévention des risques accidentels au sein des
installations classées

29/07/05 |Arréte du 28 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets
dangereux

07/07/05 | Arrété du 7 juillet 2005 fixant le contenu des registres mentionnés & l'article 2 du décret
n® 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contrdle des circuits de traitement des déchets et
concernant les déchets dangereux et les déchets autres que dangereux ou radioactifs

30/05/05 |Décret n® 2005-635 du 30 maj 2005 relatif au contréle des circuits de traitement des
déchets

02/02/98 |Arrété du 2 fevrier 1998 relatif aux prélévements et a la consommation d'eau ainsi qu'aux
émissions de toute nature des installations classées pour la protection de
fenvironnement soumises & autorisation

23/01/97 |Arrété du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans l'environnement par
les installations classées pour la protection de I'environnement

CHAPITRE 1.8 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

ARTICLE 1.8.1

€5

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres l|eégislations et
réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de f'urbanisme, le code du
travail et le code géneéral des collectivités territoriales, la réglementation sur les éguipements sous pression.

| es droits des tiers sont et demeurent expressement reserves.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.
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TITRE 2 — GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1 OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions necessaires dans la conception 'aménagement, I'entretien et I'exploitation
des instalfations pour :
- limiter la consommation d'eau, et limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;

- |a gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiqgues, ainsi que la réduction des
guantites rejetées ;

- prevenir en toutes circonstances, l'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvenients pour la commodité de voisinage, la santg, la salubrité publique, I'agriculture, la protection de
la nature et de I'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des monuments,

ARTICLE 2.1.2 CONSIGNES D'EXPLOITATION

L'exploitant etablit des consignes d'exploitation pour l'ensemble des installations comportant explicitement les
vérifications & effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou
d'arrét momentane de fagon a permettre en toutes circonstances fe respect des dispositions du présent arréte.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMARBLES
ARTICLE 2.2.1 RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de reserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniere
ceurante ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que manches de filtre, produits de
neutralisation, liguides inhibiteurs, produits absorbants. ..

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 2.3.1 PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permetient d'intégrer l'installation dans le paysage. L'ensemble
des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

ARTICLE 2.4.1

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est
immediatement porté & la connaissance du Prefet par 'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS
ARTICLE 2.5.1 DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleurs délais a |'inspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts
mentionneés a ['article L.511-1 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de ['inspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis
par l'exploitant a l'inspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les causes de
l'accident ou de lincident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises ou envisagées pour
eviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets 8 mayen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours & l'inspection des installations classées,



CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

ARTICLE 2.6.1

L'exploitant doit &tablir et tenir a jour un dossier comportant les documents suivants
- le dossier de demande d'autorisation initial,
- les plans tenus a jour,
- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a
déclaration non couvertes par un arréte d'autorisation,
- les arrétées préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la
l&gislation relative aux installations classées pour la protection de 'environnement,

Ce dossier doit &tre tenu & la disposition de I'inspection des installations classées sur le site durant 5 années au
minimum.

Tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arréte
peuvent &tre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde des donneées.

Articles Contrdles a effectuer — bilans a établir Périodicité du contrdle
Article 8.1.1 | Suivi des déchets produits En continu
Article 8.1.2 | Niveaux sonores Deés la mise en route des instaliations puis tous les 3
ans

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L'INSPECTION
ARTICLE 2.7.1 '

L'exploitant doit transmettre & I'inspection les documents suivants :

Articles Documents a transmettre Périodicités f échéances
Article 1.5.6 | Notification de mise & l'arrét définitif 3 mois avant |a date de cessation d'activité
“Article 8.1.3 | Surveillance des eaux souterraines Dans le mois suivant 'analyse

" Article 8.2 Bilans et rapports annuels Annuel, si concerne
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 3.1.1 DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et I'entretien des
installations de maniere a limiter les emissions a |'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en
ceuvre de technologies propres, le developpement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le
traitement des effluents en fonction de leurs caracteristiques et la réduction des quantités rejetées en
optimisant notamment I'efficacité énergétique.

Les installations de ftraitement d’effluents gazeux doivent &ire concues, exploitées et entretenues de
maniére :

- & faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,

- areduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.
Si une indisponibilité est susceptible de conduire @ un dépassement des valeurs limites imposees,
I'exploitant devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en
arrétant les installations concernées. L'inspection des installations classées en sera informée.

Les consignes d'exploitation de I'ensemble des installations comportent explicitement les controles &
effectuer, en marche normale et & la suite d'un arrét pour travaux de medification ou d'entretien, de fagon a
permetire en toute circonstance le respect des dispositions du présent arrété.

Le bralage a l'air libre est interdit a I'exclusion des essais incendie. Les produits brilés sont identifiés en
qualité et quantité,

ARTICLE 3.1.2 POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire fa probabilité des émissions accidentelles et pour que
les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la sante et la sécurité publique. La conception
et I'emplacement des dispositifs de securité destinés a protéger les appareillages contre une surpression
interne devraient étres tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur
fiabilité.

ARTICLE 3.1.3 ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas a l'origine de gaz odorants,
susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité publique,

ARTICLE 3.1.4 VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des reglements d'urbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour
prévenir les enveols de poussiéres et de matieres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des veéhicules sont aménagées (formes de
pente, revétement, ete.), et convenablement nettoyées,

- Les véhicules sortant de l'installation n'entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les
voies de circulation, Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des veéhicules
doivent éire prévues en cas de besoin,

- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas écheéant.

Des dispositions equivalentes peuvent &tre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5 EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermeés) et les installations
de maniputation, transvasement, fransport de produits pulverulents sont, sauf impossibilité technigue
démontrée, munies de dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de reduire les envols de
poussieres. Si necessaire, les dispositifs d'aspiration sont raccordés & une installation de dépoussiérage en
vue de respecter les dispositions du present arrété. Les éguipements et aménagements correspondants
satisfont par ailleurs |la prévention des risques d'incendie et d'explosion (évents pour les tours de séchage,
les dépoussiéreurs... ).

Concernant les poussiéres de bois, I'évaluation des risques sanitaires pour les riverains de [installation est
tenu & jour en fonction de |'évolution des connaissances, notamment la valeur foxicologique de référence
(VTR) pour les poussiéres de bois.
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CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET
ARTICLE 3.2.1 DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non
prévu au présent chapitre ou non conforme a ses dispositions est interdit.
Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets a l'atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectes et évacués, apres traitement
éventuel, par lintermédiaire de cheminées pour permetire une bonne diffusion des rejets. La forme des
conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché a 'atmosphére, est congue de fagon &
favoriser au maximum l'ascension des gaz dans l'atmosphére. La partie terminale de la chemineée peut
comporter un cenvergent realisé suivant les régles de P'art lorsgue la vitesse d'gjection est plus élevee que la
vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. L'emplacement de ces conduits est tel qu'il ne peut y avoir a
aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinant. Les contours
des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du
débouche est continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et canalises,
sans préjudice des régles relatives a I'hygiéne et & la sécurité des travailleurs.

Les conduits d'évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont
repris ci-aprés, doivent étre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement,
emplacement des appareils, longueur droite pour la mesure des particules) de maniére a permettre des
mesures représentatives des émissions de polluants & l'atmosphere. En particulier les dispositions de la
norme NF EN 13284-1 sont respectées.

Ces points doivent &tre aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permettre des interventions en
toute securité. Toutes les dispositions doivent £galement étre prises pour faciliter l'intervention d'organismes
extérieurs & la demande de l'inspecteur des installations classees.

Les incidents ayant entraing le fonctionnement d'une alarme et/ou l'arrét des installations ainsi que les
causes de ces incidents et les remédes apportés sont également consignés dans un registre.
La dilution des rejets atmosphériques est interdite.

ARTICLE 3.2.2 CONDITIONS GENERALES DE REJET

Les aspirations des sciures et poussiéres de bois ne doivent pas, lors de leur rejet a 'atmosphere, contenir
plus de 1kg/h de poussiéres fotales. La concentration de ces effluents doit toujours éfre inférieure a
100 mg/m”.

Le débit des effluents gazeux est exprimé en metres cubes par heure rapportés a des conditions
normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) apres deduction de la vapeur
d'eau (gaz secs).

Les eémissions diffuses de poussiéres doivent étre réduites au minimum et ne pas nuire & 'environnement du
site.
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TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1 ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélévements d'eau dans le milieu qui ne s'averent pas liés a la lutte contre un incendie ou aux exercices de
secours, sont limités aux guantités suivantes :

Origine de la B i Consommation maximale
ressource annuelle
Nappe phréatique 10 m*h 1100 m®
Réseau public 210 m®

l.es installations de prélévement d'eau dans le milieu naturel doivent étre munies de dispositifs de mesure
totalisateurs de la quantité d'eau prélevée. Ces dispositifs doivent étre relevés toutes les semaines. Le résuliat de
ces mesures doit &tre enregisiré et tenu a la disposition de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 4.1.2 PROTECTION DES RESEAUX D'EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Un ou plusieurs dispositif de disconnexion sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter
des retours de substances dans les réseaux d'adduction d'eau publique ou dans la nappe.
Les réseaux d'eau publigue et d'eau de nappe sont distincts.

Article 4.1.2.1 Prélévement d'eau en nappe par forage

Criteres d'implantation et protection de |'ouvrage

Sauf dispositions spécifiques satisfaisantes, |'ouvrage ne devra pas étre implanté 2 moins de 35 m d'une source de
pollution potentielle (dispositifs d'assainissement collectif ou autonome, parcelle recevant des épandages,
batiments d'élevage, cuves de stockage...).

Réalisation et équipement de l'ouvrage

La protection de la téte du forage assurera la continuité avec le milieu extérieur de I'étancheité de la partie
supérieure du forage. Elle comprendra une dalle de propreté en béton de 3 m? minimum centrée sur 'ouvrage, de
0,30 m de hauteur au-dessus du terrain naturel, en pente vers I'exierieur du forage. La téte de forage sera fermée
par un regard scellé sur la dalle de propreté muni d'un couvercle amovible fermé a clef et s'élévera d'au moins
0,60 m au-dessus du terrain naturel. Des dispositifs d'efficacité équivalentes pourront étre mis en ceuvre apres
accord de l'inspection des installation classées.

L'ensemble limitera le risque de destruction du tubage par choc accidentel et empéchera les accumulations d'eau
stagnante & proximite immédiate de l'ouvrage.

La pompe utilisée sera munie d'un dispositif interdisant tout retour de fluide vers le forage.
En cas de raccordement & une installation alimentée par un réseau public, un disconnecteur sera installé.

Les installations seront munies d'un dispositif de mesures totalisateur de type volumétrique. Les volumes prélevés
mensuellement et annuellement ainsi que le relevé de l'index a la fin de chague année civile seront indigues sur un
registre tenu a disposition des services de contréle.

Le forage sera équipeé d'un tube de mesure crépiné permettant l'utilisation d'une sonde de mesure des niveaux.

Abandon provisoire ou déefinitif de l'ouvrage

L'abandon de I'ouvrage sera signalé au service de contrdle en vue de mesures de comblement.

Tout ouvrage abandonne est combié par des techniques appropriees permettant de garantir I'ebsence de transfert
de pollution et de circulation d'eau entre les difféerentes nappes d'eau souterraine contenues dans les formations
aquiferes.

Abandon provisoire :

En cas d'abandon ou d'un arrét de longue durée, le forage sera déséquipé (extraction de la pompe). La protection
de (a téte et I'entretien de Ia zone neufralisée seront assurés.
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Abandon définitif :

Dans ce cas, la protection de téte pourra étre enlevée et le forage sera comblé de graviers ou de sables propres
jusqu'au plus 7 m du sol, suivi d'un bouchon de sobranite jusqu'a — 5 m et le reste sera cimenté (de -5 m jusqu'au
s0l).

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1 DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents agueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu aux chapitres 4.2 et 4.3 ou non
conforme & leurs dispositions est interdit.

A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des instaliations serait compromise, il est interdit
d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou &tre detruits
et le milieu recepteur.

ARTICLE 4.2.2 PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouis sont établis par I'exploitant, régulierement mis a jour,
notamment aprés chague modification notable, et datés. lls sont tenus a la disposition de linspection des
installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.
Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :
- lorigine et la distribution de l'eau d'alimentation,
- les dispositifs de protection de |'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou
tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...)
- les secteurs collectés et les reseaux associes
- les ouvrages de toutes sortes (vannes, comptaurs...)
- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de controle et les points de rejet de toute nature
(interne ou au milieu). :

ARTICLE 4.2.3 ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniere a éfre curables, étanches et résister
dans le temps aux actions physigues et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des controles appropriés et préventifs de leur bon etat et de leur etancheite.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux regles en vigueur,

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a lintérieur de I'établissement sont
aériennes,

ARTICLE 4.2.4 PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les instaliations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de
dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres
effluents.

Article 4.2.4.7 - Isolement avec les milieux

Un systéme doit permettre l'isolement des réseaux d'assainissement de ['établissement par rapport a l'extérieur.
Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou
& partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D'EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1 IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :
« les eaux usées sanitaires,
«  les eaux pluviales.

ARTICLE 4.3.2 COLLECTE DES EFFLUENTS

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraings ou vers les milieux de surface
non visés par le présent arrété sont interdits.

Les eaux useées sanitaires sont traitées par une filiere de fraitement compléte, en assainissement autonome,
suffisamment dimensionnée.

Les eaux pluviales coliectées sur le site sont acheminees vers un bassin qui constitue également une réserve
d'eau en cas d'incendie. Le niveau de ce bassin est maintenu, en temps normal, & 20 centimétres en-dessous du
niveau maximal, pour pouvolr accueillir les eaux pluviales du site.

[l n'y a pas de rejet d'eaux usées industrielles, celles-ci sont traitées en tant que déchets |e cas échéant.
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ARTICLE 4.3.3 VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluées dans le milieu récepteur considére,
les valeurs limites ci-dessous définies :

+  Température inferieure a 30°C;

» pH comprs entre 5,5 et 8,5; ‘

»  Teneur en matieres en suspension totales (MEST) inférieure & 100 ma/l;

= Demande chimigue en oxygene (DCO) inférieure & 300 mg/l;

*  Hydrocarbures totaux inférisur & 10 mg/l.

Le respect de ces valeurs est verifié au moins une fois par an.

La superficie des toitures, aires de stockage, voies de circulation, aires de stationnement et autres surfaces
impermeabilisées est de 10 000 m2
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TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1 LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et I'exploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

ARTICLE 5.1.2 SEPARATION DES DECHETS

L’exploitant effectue a lintérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon a
faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filieres spécifiques.

Les déchets dangereux sont définis par ['article R 541-8 du code de 'environnement

Les déchets d'emballage visés par les articles R 543-66 a R 543-72 du code de I'environnement sont valorises par
réemploi, recyclage ou toute autre action visant a obtenir des déchets valorisables ou de l'énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux articles R 543-3 & R 543-15 et R 543-40 du code de
I'environnement portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d'application (arréte
ministériel du 28 janvier 1989). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de
séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de 'eau ou tout autre dechet non huileux ou
contaminé par des PCB. Les huiles usagées doivent étre remises a des opérateurs agréés (ramasseurs ou
exploitants d'installations d'elimination).

Les piles et accumulateurs usages doivent étre éliminés conformément aux dispaositions de l'article R543-131 du
code de environnement relatif 2 la mise sur le marche des piles et accumulateurs et a leur élimination.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de ['article R 543-137 a R 543-151
du code de l'environnement : ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'installations
d'élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie
civil ou pour I'ensitage.

Les déchets d'équipements électrigues et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des articles
R 543-196 a R 543-201 du code de l'environnement.

ARTICLE 5.1.3 CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT DES
DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent
I'stre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des eaux
météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations
avoisinantes et I'envircnnement.

ARTICLE 5.1.4 DECHETS TRAITES OU ELIMINES A I’EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

L'exploitant &limine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les intéréts vises a
l'article L511-1 du code de I'environnement. |l s'assure que les installations utilisées pour cette élimination sont
regulierement autorisées a cet effet.

Tout brilage & I'air libre de déchets de quelque nature qu'ils soient est interdit.

L'exploitant tient & jour un registre chronologique de la production, de I'expédition et du traitement des déchets
dangereux. Le registre, tenu & la disposition de I'inspection des installations classees, contient les informations
suivantes :

1. La designation des déchets et leur code indiqué & l'annexe Il de l'article R.541-8 du code de

I'environnement ;

2. La date d'eniévement ;

3, Le tonnage des déchets ;

4 L.e numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets emis ;

g La désignation du ou des modes de traitement et, le cas écheant, la désignation de la ou des
opérations de transformation préalable et leur(s) code(s) selon les annexes II-A et |I-B de |a directive
75/442/CEE du 15 juillet 1975 ;

Le nom, 'adresse et, le cas éché&ant, le numéro SIRET de linstallation destinataire finale ;

Le cas &chéant, le nom, l'adresse et le numéro SIRET des installations dans lesquelles les déchets ont
été préalablement entreposés, reconditionnés, transformes ou traités ;

Le nom et l'adresse du ou des transporteurs et, le cas échéant, leur numérc SIREN ainsi que leur

~N @
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numera de récepisse delivré conformement & |'article R541-51 du code de I'environnement ;
8. La date d'admission des dechets dans linstallation destinataire finale et, le cas échéant, dans les

installations dans lesquelles les déchets ont été préalablement entreposés, reconditionnés, transformeés ou
traités ainsi que la date du traitement des déchets dans l'installation destinataire finale ;

ARTICLE 5.1.5 DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

A l'exception des installations spécifiguement autorisées, foute élimination de déchets dans l'enceinte de
{'établissement est interdite.

ARTICLE 5.1.6 TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expedie vers I'exiérieur doit étre accompagné du bordereau de suivi &tabli en
application de I'arréte ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné
a l'article 4 du décret du 30 mai 2005,

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions du décret n® 88-679 du 30 juillet 1998
relatif au transport par route au négoce et au courtage de dechets. La liste mise a jour des transporteurs utilisés
par I'exploitant, est tenue & la disposition de l'inspection des installations classees.

ARTICLE 5.1.7 EMIBALLAGES INDUSTRIELS

Les dechets d'emballages industriels doivent étre eliminés dans les conditions des articles R 543-66 a R 543-72 et
R 543-74 du code de l'envircnnement portant application des articles L 541-1 et suivanis du code de
'environnement relatifs a l'élimination des dechets et a la récupération des matériaux et relatif, notamment, aux
dechets d'emballage dont les detenteurs ne sont pas des menages (J.O. du 21 juillet 1994).
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TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 6.1.1 AMENAGEMENTS

L'installation est construite, éguipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse é&tre & l'origine de
bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de comprometire la santeé
ou la securité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de l'arété ministériel du 23 janvier 1897 relatif a la limitation des bruits émis dans
'environnement par les installations relevant du livre V - titre | du Code de I'Environnement, ainsi que les regles
techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mecaniques eémises dans
I'envirennement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2 VEHICULES ET ENGINS

Les veéhicules de transport, les matériels de manuiention et les engins de chantier utilisés a lintérieur de
I'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes & la réglementation en
vigueur (les engins de chantier doivent répondre aux dispositions du décret n® 95-79 du 23 janvier 1995 et des
textes pris pour son application).

ARTICLE 6.1.3 APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirenes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant
pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement
d’incidents graves ou d'accidents.

ARTICLE 6.1.4 HORAIRES DE FONCTIONNEMENT

|.'etablissement fonctionne de 7h a 17h, les jours ouvres.

L'etablissement pourra fonctionner de 17h & 20h, les jours ouvrés, lors de la réalisation des mesures de la situation
acoustigue exigées & l'arficle 8.1.2 du present arrété exclusivement, ceci afin de mesurer la situation acoustique
dans le cas d'un fonctionnement de 'établissement dans la plage horaire 17h-20h.

L'exploitant informe 15 jours avant la réalisation des mesures acoustiques les riverains proches, la commune de
St-Maurice de Gourdans ainsi que l'inspection de la date de fonctionnement ponctuel de I'établissement de 17h a
20h.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1 VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Niveau de bruit ambiant existant dans les zones a Emergence admissible pour la période allant de 7h
emergence réglementée (incluant le bruit de a 17h, sauf dimanches et jours feries
I'établissement)
Supérieur a 35 dB(A)
et inférieur ou égal & 45 dB(A) G HBIAl
Supérieur a 45 dB(A) 5 dB{A)

ARTICLE 6.2.2 NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les émissions sonores dues aux activités des instaltations ne doivent pas engendrer une emergence supérieure
aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-dessus, dans les zones a emergence reglementee.

Les zones a émergence réglementée sont les habitations des tiers les plus proches, situées au Nord et a I'Est de la
scierie.

Par ailleurs, le niveau de bruit de 70 dB(A) ne doit pas étre depassé au niveau des limites de propriété du site.



15
TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES
CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidenis susceptibles de
concerner les installations et pour en limiter les conséquences. 1l organise sous sa responsabilité les mesures
appropriees, pour obtenir et maintenir cette prévention des risgues, dans les conditions normales d'exploitation, les
situations transitoires et dégradées, depuis la construction jusqu'a la remise en état du site aprés 'exploitation.

Il met en place le dispositif necessaire pour en obtenir I'application et le maintien ainsi que pour détecter et corriger
les écarts éventuels.

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1 INVENTAIRE DES SUBSTANCES QU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
L'ETABLISSEMENT

L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques des
substances et préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de données de
securite prévues par l'article R.231-53 du Code du travail. Les incompatibilités entre les substances et
preparations, ainsi que les risques particuliers pouvant découler de leur mise en ceuvre dans les installations
considerees sont preécises dans ces documents. La conception et I'exploitation des installations en tient compte.

ARTICLE 7.2.2 ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L’ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d'étre & I'origine d'incendie, d'émanations toxigues
ou dexplosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou ufilisées ou
d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente dans le
cadre du fonctionnement normal des installations, soit de maniére épisodique avec une faible fréquence et de
courte durée.

Ces zones sont materialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu a jour.
La nature exacte du risque (atmospheére potentiellement explosible, etc.) et les consignes & observer sont
indiquées a l'entrée de ces zones et en tant que de besoin rappelées a l'intérieur de celles-ci. Ces consignes
doivent &tre incluses dans les plans de secours s'ils existent.

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.3.1 ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a l'intérieur de I'établissement. Les régles sont portées a Ia
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant &tat de propreté et
degagees de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour gue les engins des
services d’incendie puissent évoluer sans difficulté,

L'etablissement est efficacement cléturé sur la totalité de sa périphérie.

Le site doit &tre en permanence accessible pour permettre |'intervention des services d'incendie et de secours. Les
vehicules, dont fa présence est lige a I'exploitation du site, doivent pouvoir stationner sans occasionner de géne sur
les voies de circulation internes au site, tout en laissant dégagés les accés nécessaires aux secours, meéme en
dehors des heures d'exploitation des batiments;

Article 7.3.1.1 Contrdle des accés

Toute personne étrangére a I'etablissement ne doit pas avair libre accés aux installations.

L'expioitant prend les dispositions nécessaires au contréle des accés, ainsi qu'a la connaissance permanente des
personnes prasenies dans I'établissement.

Le responsable de I'établissement prend toutes dispositions pour que lui-méme ou une personne déléguée
techniguement compétente en matiére de securité puisse étre alerté et intervenir rapidement sur les lieux en cas
de besoin y compris durant ies périodes de fermeture,

ARTICLE 7.3.2 BATIMENTS ET LOCAUX

Les batiments et locaux sent cangus et aménages de fagon & pouvoir détecter rapidement un départ d'incendie et
s'opposer a la propagation d'un incendie.

A linterieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour
faciliter la circulation et 'évacuation du personnel ainsi gue l'intervention des secours en cas de sinistre.

ARTICLE 7.3.3 INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE

Les installations electriqgues doivent étre congues, réalisées et entretenues conformément & la réglementation du
travail et le matériel conforme aux normes européennes et frangaises qui lui sont applicables.

La mise a fa terre est effectuée suivant ies régles de I'art et distincte de celle des installations de protection contre
la foudre.
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Le materiel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point a ses spécifications
technigues d'origine.
Les conducteurs sont mis en place de maniére a éviter tout court-circuit.
Une verification de I'ensemble de linstallation électriqgue est effectuée au minimum une fois par an par un
organisme compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités releveées dans son rapport. L'exploitant
conservera une trace écrite des éventuelles mesures correctives prises.

Article 7.3.3.1 Zones a atmosphére explosible

Les dispositions de I'article 2 de ['arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations
glectriques des établissements réglementés au titre de la |égislation sur les installations classées et susceptibles
de présenter des risques d'explosion, sont applicables a I'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive
de l'etablissement. Le plan des zones & risques d'explosion est porté a la connaissance de ['organisme chargé de
la verification des installations électriques.

Le matériel électriqgue mis en service a partir du 1er janvier 1981 est conforme aux dispositions des articles 3 et 4
de l'arrété ministériel precité,

Les masses metalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles
d'engendrer des charges électrostatiques sont mises a la terre et reliees par des liaisons équipotentielles.

ARTICLE 7.3.4 PROTECTION CONTRE LA FOUDRE
Une analyse du risque foudre (ARF) est réalisée en application de l'arrété ministériel du 4 octobre 2010.

L'analyse du risque foudre identifie les equipements et installations dont une protection doit étre assuree.

L'analyse est basée sur une évaluation des risques réalisée conformément a la norme NF EN 62305-2. Elle definit
les niveaux de protection nécessaires aux installations.

Cette analyse est systématiqguement mise a jour a loccasion de modifications notables des installations
nécessitant le dépat d'une nouvelle autorisation au sens de l'arficle R. 512-33 du code de l'environnement et a
chaque révision de |'étude de dangers ou pour toute modification des installations qui peut avoir des répercussions
sur les données d'entrées de 'ARF.

En fonction des résultats de l'analyse du risque foudre, une étude technigue est realisée, par un organisme
competent, définissant précisement les mesures de prévention et les dispositifs de protection, le lieu de leur
implantation, ainsi que les modalités de leur vérification et de leur maintenance.

L'installation des dispositifs de protection et la mise en place des mesures de prévention sont réalisées, par un
organisme compétent, & l'issue de I'étude technique au plus tard deux ans aprés I'élaboration de l'analyse du
risque foudre.

Uinstallation des protections fait 'objet d'une vérification compléte par un organisme competent, distinct de
rinstaliateur, au plus tard six mois aprés leur installation.

Une veérification visuelle est réalisée annuellement par un organisme compeétent.

L'état des dispositifs de protection contre la foudre des installations fait 'objet d'une vérification compléte tous les
deux ans par un organisme competent.

Toutes ces vérifications sont décrites dans une notice de vérification et maintenance et sont réalisées
conformément & la norme NF EN 62305-3.

Les agressions de la foudre sur le site sont enregistrées. En cas de coup de foudre enregistre, une verification
visuelle des dispositifs de protection concernés est réalisée, dans un delai maximum d'un mois, par un organisme
compéetent.

Si l'une de ces vérifications fait apparaitre la nécessité d'une remise en état, celle-ci est réalisée dans un délai
maximum d'un mois.

L'exploitant tient en permanence a disposition de l'inspection des installations classées l'analyse du risque foudre,
l'atude technique, la notice de vérification et de maintenance, le carnet de bord et les rapports de verifications.

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1 CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations dangereuses, €n raison de leur nature ou de leur proximite avec des
installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur developpement
des conséquences dommageables pour le voisinage et I'environnement {phases de démarrage st d'arrét,
fonctionnement normal, entretien...) font I'objet de procédures et instructions d'exploitation &crites et controlees.
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ARTICLE 7.4.2 VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mises en ceuvre ou entreposeées des substances et
préparations dangereuses, ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font l'objet de vérifications
périndiques. It convient, en particulier, de s'assurer du bon fonctionnement de conduite et des dispositifs de
sécurite.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une persanne nommément désignée par
I'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de l'instaliation et des dangers et inconvénients des produits
utilisés ou stockés dans l'installation.

ARTICLE 7.4.3 INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme guelcongue dans les zones de dangers
présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les inferventions ayani fait I'objet d'un permis
d'intervention spécifigue.

ARTICLE 7.4.4 FORMATION DU PERSONNEL

QOutre l'aptitude au poste occupg, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel
intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des instailations, la conduite a tenir en cas d'incident
ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

ARTICLE 7.4.5 TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, maodification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones a risque
inflammable, ou expiosible sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les
risques préseniés, les condifions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les
dispositions de conduite et de surveillance a adopter.

Les travaux font 'objet d'un permis délivré par une personne diment habilitée et nommeément désignée.

Article 7.4.5.1 Contenu du permis de travail, de feu

Le permis rappelle notamment ;

- les motivations ayant conduit a sa délivrance,

- la durée de validite,

- la nature des dangers,

- le type de matériel pouvant étre utilisg,

- les mesures de prevention a prendre, notamment les vérifications d'atmosphére, les risques d'incendie et

d'explosion, la mise en securité des installations,
- les moyens de protection & mettre en csuvre notamment les protections individuelles, les moyens de lutte
(incendie, etc.) mis 2 la disposition du personnel effectuant les travaux.
Tous les travaux ou interventions sont precedeés, immediatement avant leur commencement, d'une visite sur les
lieux destinée a verifier le respect des conditions prédéfinies.
A lissue des travaux, une réception est réalisée pour vérifier leur bonne exécution, et 'évacuation du matériel de
chantier : |z disposition des installations en configuration normale est vérifiée et attestée.
Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le personnel de
I'gtablissement peuvent faire 'objet d'une procedure simplifiée.
Les entreprises de sous-traitance ou de services extérieures a |'établissement n'interviennent pour tout travaux ou
intervention qu'aprés avoir obtenu une habilitation de 'établissement.
L'habilitation d'une entreprise comprend des critéres d'acceptation, des critéres de révocation, et des contréles
realises par I'etablissement.
En outre, dans le cas d'intervention sur des équipements importants pour |la sécurité, I'exploitant s'assure :
- en préalable aux travaux, que ceux-ci, combinés aux mesures palliatives prévues, n'affectent pas la
securité des installations,
- & lissue des travaux, que la fonction de securité assurée par lesdits éléements est intégralement
restauree.

CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.5.1 ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit preciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s'assurer périodiguement de
I'étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en service apres arrét d'exploitation, et plus
generalement aussi souvent que le justifieront les conditions d'exploitation.

Les vérifications, les opérations d'entretien ei de vidange des rétentions doivent &tre notées sur un registre spécial
tenu a la disposition de l'inspection des installations classées.
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ARTICLE 7.5.2 ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fats, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume
supérieur a 800 | portent de maniére tres lisible [a denomination exacie de leur contenu, le numéro et le symbole
de danger défini dans la réglementation relative a I'éfiquetage des substances et préparations chimiques
dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de preduits dangereux en recipients mobiles, les symboles de
danger ou |les codes correspondant aux produits deivent étre indigues de fagon trés lisible.

ARTICLE 7.5.3 RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une polluticn des eaux ou des sols est associe a
une capacité de rétention dont le volume est au moins égal & |a plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand reservoir,

- 50 % de la capacité des reservoirs assccies.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, |a capacité de rétention est au
moins égale a:

- dans le cas de liguides inflammables, a 'exception des lubrifiants, 50 % de |a capacité totale des fits,

- dans les autres cas, 20 % de la capacite totale des fils,

- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale & |a capacité totale lorsque celle-ci est inférieure & 800 |.
La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a I'action physigue et chimigue
des fluides et peut étre controlée a tout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est
maintenu ferm# en permanence.
Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effiuents accidentels ne
comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu naturel.
La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récuperee, compte
tenu en particulier de la différence de hauteur entre e bord de la capacité et le sommet du réservair.
Ces capaciteés de rétention doivent étre construites suivant les regles de l'art, en fimitant notamment les surfaces
susceptibles d'étre mouillees en cas de fuite.
Les déecheis et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés,
avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution
(prévention d'un lessivage par les eaux météoriques, d'une poliution des eaux superficielles et souterraines, des
envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I'environnement.
Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des
substances ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de retention étanches et aménagees pour
la récupération des eaux météoriques.

ARTICLE 7.5.4 RESERVOIRS

L'eétancheité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a |a rétention doit pouvoir &tre controlée & tout moment.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter toute réaction
parasite dangereuse.

Les canalisations doivent étre installées & |'abri des chocs et donner toute garantie de résistance aux actions
mécaniques, physiques, chimiques ou électrolytigues. Il est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries
flexibles entre le réservoir et jes robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

ARTICLE 7.5.5 REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme rétention.

Le stockage des liguides inflammables, ainsi que des autres preduits, toxigues, corrosifs ou dangereux pour
l'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol gque dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou
assimiles, et pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet,
I'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.

ARTICLE 7.5.6 STOCKAGE SUR LES LIEUX D'"EMPLOI

Les matigres premieres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des
préparations dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technigue
permettant leur fonctionnement normal.

ARTICLE 7.5.7 TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de veéhicules citernes sont étanches et reliées & des rétentions
dimensionnées selon ies régles de I'art. Des zones adéguates sont amenagées pour le stationnement en sécurité
des véhicules de transport de matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.

Le transport des produits a |'intérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour eviter le
renversement accidente! des emballages (arrimage des fits...).
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Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont effectués
sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.
Les reservoirs sont équipés de maniére & pouvoir vérifier leur niveau de remplissage & tout moment et empécher
ainsi leur debordement en cours de remplissage.

ARTICLE 7.5.8 ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'elimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement la
filiere déchets la plus appropriee. En fout état de cause, leur éventuelle évacuation vers le milieu naturel s'exécute
dans des conditions conformes au présent arréta.

CHAPITRE 7.6 MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET ORGANISATION DES
SECOURS

ARTICLE 7.6.1 DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques & défendre et répartis en fonction de la localisation de
ceux-ci conformément & ['analyse des risques définie dans le présent chapitre au paragraphe généralités.
L'ensembie du systeme de lutte contre l'incendie fait I'objet d'un plan de sécurité établi par I'exploitant.

ARTICLE 7.6.2 ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en baon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit pouveir justifier, auprés de l'inspection des installations classées, de l'exécution de ces
dispositions. |l dait fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais peériodigues de ces matériels.

Les dates, les modalites de ces controles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre tenu
a la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de linspection des installations
classées.

ARTICLE 7.6.3 RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

L'etablissement doit disposer de ses propres moyens de lutte contre lincendie adaptés aux risques a défendre, et
au minimum les moyens définis ci-aprés :
- une réserve d'eau incendie ayant au minimum 360 m® de réserve, cette eau ne doit en aucun cas étre
polluée, pour permetire son pompage lors d'un incendie ;
- des extincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risgues, doivent étre judicieusement répartis dans
I'établissement et notamment a proximité des dépdis de matiéres combustibles et des postes de
chargement et de déchargement des preduits et déchets :

La réserve d'eau incendie doit répondre en tout point & la circulaire interministérielle n°465 du 10 décembre 1951,
a la circulaire interministerielle du 20 fevrier 1857 et a la circulaire ministérielle du 9 acit 1969 en particulier en ce
gui concerne son accessibilité par voie engin normalisée et ses points d'aspiration.

La réserve d'eau incendie doit &tre équipée de trois aires d'aspiration de 8x4m chacune, et situées en dehors de la
zone des 3 KW/m?. Ces aires d'aspiration ne doivent pas réduire le passage libre des voies engins donnant acces
aux risques a couvrir,

l.a reserve incendie doit éire repérée par une signalisation, réceptionnée par le Service Départementale d'Incendie
et de Secours, et repertoriée dans le liste départementale des points d'eau.

ARTICLE 7.6.4 CONSIGNES DE SECURITE

Sans prejudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété
sont établies, intégrees dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de
travail, tenues & jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelcongue dans les parties de l'installation gui, en raison
des matieres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre & l'origine d'un
sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur I'environnement, la sécurité publique ou
te maintien en securité de l'installatian,

- les procedures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (&lectricité, réseaux de fluides),

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un recipient ou une canalisation contenant des substances
dangereuses et notamment les conditions d'évacuation des déechets et eaux souillées en cas d'épandage
accidentel,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de teléphene du responsable d'intervention de I'établissement, des
services d'incendie et de secours,

- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout transfert de
pollution vers le milieu récepteur.
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ARTICLE 7.6.5 CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du personnel
et d'appel des secours extérieurs auxquels I'exploitant aura communiqué un exemplaire. Le personnel est entraine
a l'application de ces consignes.

ARTICLE 7.6.6 PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Article 7.6.6.1 Dossier de lutte contre la poliution des eaux

L'exploitant constitue & ce titre un dossier "LUTTE CONTRE LA POLLUTION ACCIDENTELLE DES EAUX" qui
permet de déterminer les mesures de sauvegarde @ prendre pour ce qui concerne les personnes, la faune, la flore,
les ouvrages exposes a cette poliution, en particulier
- la toxicité et les effets des produits rejetés qui en raison de leurs caractéristiques et des guantités mises en
ceuvre peuvent porter atteinte a 'environnement lors d'un rejet direct,
- leur évolution et les conditions de dispersion dans le milieu naturel,
- la définition des zones risquant d'étre atteintes par des concentrations en polluants susceptibles d'entrainer
des conséqguences sur le milieu naturel ou les diverses utilisations des eaux,
- les méthodes de destruction des polluants a mettre en ceuvre,
- les moyens curatifs pouvant étre utilisés pour traiter les personnes, la faune ou la flore exposées a celte
pollution,
- les méthodes d'analyses ou d'identification et organismes compétents pour réaliser ces analyses.
L'ensemble de ces documents est réguliérement mis & jour pour tenir compte de I'évolution des connaissances et
des techniques.

Article 7.6.6.2 Bassin de confinement et bassin d’orage

Les reseaux d'assainissement susceptibles de recueiliir 'ensemble des eaux polluées lors d'un accident ou d'un
incendie {y compris les eaux d'extinction et de refroidissement) sont raccordeés a un bassin de confinement etanche
aux produits collectés-et d'une capacite minimum de 200 m® avant rejet vers le milieu naturel. Les eaux d'extinction
récupérées ne peuvent étre rejetées dans le milieu naturel que si elles respectent les valeurs limites de rejet du
point 4.3.3 du présent arrété. Sinon elles doivent &tre évacuges et traitées, tel des déchets.

Les bassins peuvent étre confondus auquel cas leur capacité tient compte a la fois du volume des eaux de pluie et
d'arrosage d'un incendie majeur sur le site,

lls sont maintenus en temps normal au niveau permettant une pleine capacité d'utilisation. Les organes de
commande nécessaires a leur mise en service doivent pouvoir étre actionnés en toute circonstance.



21

TITRE 8 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 8.1 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L'AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 8.1.1 AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Les bordereaux de suivi des dechets sont conserve dans un registre ou suivant un modeéle établi en accord avec
Finspection des installations classées ou conformément aux dispositions nationales lorsque le format est prédéfini.
Ce recapitulatif prend en compte les types de dechets produits, les quantités et les filieres d'élimination retenues.

L'exploitant utilisera pour ses déclarations la codification reglementaire en vigueur.
ARTICLE 8.1.2 AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure de la situation acoustigue sera effectuée dés la mise en route des nouvelles installations selon la
norme NF §31-010, puis tous les 3 ans, par un organisme ou une personne gualifié.

Les mesures de la situation acoustigue devront étre représentatives des conditions d'exploitation. Ce contréle sera
effectue en limite de propriété ainsi qu'au niveau des zones & émergences réglementées les plus proches,
indépendamment des contrbles ultérieurs que l'inspecteur des installations classées pourra demander.

Les résultats des premiéres mesures réalisées sont transmis a linspection et a I'Agence Régionale de Santé dans
fe mois qui suit leur réception avec les commentaires et propositions éventuelles d'amélioration.

ARTICLE 8.1.3 AUTO SURVEILLANCE DES EAUX SOUTERRAINES
Deux piezometres sont installés en aval du batiment de traitement des bois, et un en amont.

Deux fois par an, au moins, le niveau piézométrique est releve et des prélévements sont effectués dans la nappe.
L'eau prélevée fait I'objet de mesures des substances pertinentes, au vu des produits mis en osuvre dans le
traitement des bois. Les traceurs définis pour le produit utilisé par la société sont les suivants :

= cypermethrine

*  propiconazole

+  butylcarbamate de 3-iodo-2propynyle

= 1-{4-chlorophenyl)-4,4-dimethyl-3-(1,2 4triazol-1-yimethyl)pentan-3-ol

Les résultats de mesures sont transmis & l'inspection des installations classées. Toute anomalie Iui est signalée
dans les meilleurs délais,

Si les résultats mettent en évidence une pollution des eaux souterraines, I'exploitant détermine par tous les
moyens utiles si ses activités sont a l'origine ou non de fa poliution constatée, Il informe le préfet du résultat de ses
investigations ef, le cas échéant, des mesures prises ou envisagées.

CHAPITRE 8.2 BILANS PERIODIQUES

ARTICLE 8.2.1 BILAN ENVIRONNEMENT ANNUEL (ENSEMBLE DES CONSONMMATIONS D'EAU ET DES
REJETS CHRONIQUES ET ACCIDENTELS)

Dés lors gque sa consommation d'eau ou ses émissions de polluants dans l'air, I'eau, les sols ou les déchets
depassent les sedils fixes par l'arrété ministériel du 31 janvier 2008 relatif au registre et a la déclaration annuelle
des emissions polluantes et des déchets, I'exploitant adresse & linspection, au plus tard le 1° avril de chaque
année, un bilan annuel portant sur 'année précédente .

- des utilisations d'eau ; le bilan fait apparaitre éventuellement les économies réalisées.

-+ de la masse annuelle des eémissions de polluants, suivant un format fixé par le ministre chargé des
installations classees. La masse émise est la masse du polluant considéré émise sur I'ensemble du site de
maniére chronique ou accidentelle, canalisée ou diffuse dans l'air, I'eau, et les sols, quel gu'en soit le
cheminement, ainsi que dans les dechets éliminés a l'extérieur de I'établissement.



TITRE 9 PUBLICITE — NOTIFICATION

CHAPITRE 9.1 PUBLICITE
ARTICLE 9.1.1

Un extrait du présent arrété, énumérant les prescriptions auxguelles l'installation est soumise sera :

- affiché a la porte principale de la mairie de PEROUGES pendant une durée d'un molis,
- affiché, en permanence, de facon visible dans l'installation par les soins du bénéficiaire de l'autorisation.

Un avis sera inséré, par mes soins, et aux frais de I'exploitant, dans deux journaux diffuseés dans le département
CHAPITRE 9.2 NOTIFICATION

ARTICLE 8.2.1
Le secrétaire général de la préfecture est chargé de 'exécution du présent arréte, qui sera notifie :
- & Monsieur le gérant de la SARL BERNIN SCIAGE - "Rapan” - 01800 PEROUGES.

e gt copie adressée :

- au maire de PEROUGES, pour étre versée aux archives de la mairie pour mise & la disposition du public et pour
affichage durant un mois d'un extrait dudit arréte,

- aux maires de BELIGNEUX, BOURG-SAINT-CHRISTOPHE, FARAMANS, MEXIMIEUX, SAINT-ELO! | i

- au chef de 'Unité Territoriale de I'Ain - direction régionale de 'environnement, de I'aménagement et du logement,
- au délégue territorial départemental de I'Agence Régionale de Santé Rhéne-Alpes ,

- au directeur departemental des services d'incendie et de secours,

- au chef de l'unité territoriale de la direction régionale des entreprises, de la concurrence, de la consornmation, du
travail et de I'emploi,

- au directeur régional de I'environnement, de ['aménagement et du logement,

-aliN.AC.;

- au directeur régional des affaires culturelles — service archeologie

- au service interministériel de défense et de protection civile - (préfecture),

- a Monsieur Francis BARBIER - commissaire-enqueteur.

Fait & Bourg-en-Bresse, le 7 juin 2012
Le préfet,

Pour fe,prefet,
le secrétgile genéral

Dominique LEPIDI




